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Semanario Polanico Brasileiro 
Muitos polónicos receberam com satisfaęao a chegada do sr. 

Jerzy Brzozowski, o novo cónsul geral da Polonia para o ' 
Parana, Santa Catarina e Rio Grandę do Sul. Ele i  o prim !ro 
cónsul geral designado pelo governo de Lech Waisa apó. a 
vitória do Solidariedade na Polonia e a abertura do Leste Eu- 
ropeu. Jerzy chegou domingo a Curitiba e ja  iniciou seus 
trabalhós.

Vem ai os primeiros 
negócios com a Polonia!
ais de promtosos contatos tos de interesses comuns. Polonia fcuia sede nmvfcń

Instituto quer que todos 
se mobilizem pela lingua!

Uma mobiliząęao urgen- as autoridades estaduais
f  Depois de pro*
Dos tanto na Companhia de De- 
smvolvimento da Cidade Indus- 
Ńl de Curitiba c na Prefeitura 
Hanicipal de Araucńria, no dia 25 
k novembro, os empresarios que 
tegraram a missao comercial da 
Cimaia Nacional do Comćrcio, da 
Monia, jś mantiveram contatos 
toin a diretoria da Camara de Co- 
mńcio Brasil-Polonia, que ajuda- 
nm a apadrinhar, fomecendo in- 
fonnaęóes relacionadas, ao intcr- 
dmbio que estópor acontecer.
0 seeretótio da Camara Comer- 

dilpolonesa, Lech Palinski, que 
ctefiou a missao, levou uma gama 
depedidos de produtos de interes- 
* dc empresarios paranaenses, in- 
tfffiiye itens para a troca dc tecno- 
lojia em divetsos campos. E dei- 
b» lambćm mais de uma dezena 
I  itens para que os dirigentes e 
Hmbros da CCBP levantem pon-

e interesses comuns.
Segundo informaędes colhidas 

em Vaisóvia, os executivos e em­
presarios poloneses que tiveram. 
uma rópida passagem de negóciós 
em Curitiba levaram da Capital pa- 
ranaense a mais viva impressao, 
principalmente pela maneira como 
os empresśrios locais os recebe­
ram, com um programa de efetivos 
resuitados. Apreciaram, por exem- 
.plo, as facilidades para a implan­
ta. ęao de industrias tanto em Curi- > 
tiba como em Araucaria. E jś com- 
unicaram aos seus 430 mil filiados 
poloneses que existem excelentes 
perspectivas de negócios no Brasil, 
abrangendo os Estados do Sul.

CARROS 
POLONESES

Nesta semana, a diretoria da 
Camara de Comćrcio Brasil-

Polónia (cuja sede provisória 
funciona a Rua XV de 
Novembro, 621, 99 andar,
fone/fax 222.194I,ramal 136) 
recebeu solicitaęao dos importa- 
dores de ve(culos da marca FSO, 
da Polonia, que desejam instalar 
concessiondrios de seus carros 
no Paranś e em Santa Catarina, 
cuja importaęao terś inicio em 
janeiro e a preęos bastante com- 
petitivos para o mercado nacio­
nal. Os importantes dos carros 
poloneses consideram o mercado 
paranaense e catarincnsc de 
grandć potencial, notadamente 
pela. qualidade/durabi lidade dos 
yeiculos e porque a comunidade 
polonica ć das mais expressivas, 
a nivel brasileiro.

Os empresarios intetessados em 
reyendfcr carros "Polonez" podem 
entrar em contato com a Camara 
de Comćrcio Brasil-Polónia.

Kości uszko aprova piano 
para reformar ecrescer!

te, para que todas as foręas 
da comunidade se unam no 
sentido do ensino da lingua 
polonesa no Parana, esta 
sendo proposta pela direto­
ria do Instituto Brasileiro 
da Cultura Polonica para 
todas as lideranęas de loca- 
lidades onde existem poló­
nicos, desde o presidente 
do clube local, o presidente 
da comissao paroquial e 
principalmente os religio- 
sos que atuam no meio da 
comunidade.

Um expediente esta sen­
do ertviado pelo Instituto- 
sugerindo que os pais, ao 
matricularem suas crianęas 
em escolas publicas, colo- 
quem no papel a intenęao 
de receber ensinamento da 
lingua polonesa; com isso,

saberao o grau de interesse 
e programarao aulas para 
os interessados, segundo 
promessa formal dada a 
lideranęas polónicas pelo 
secretario da Educaęao, 
professor Elias Abrahao.

O Instituto Brasileiro da 
Cultura Polonica, atraves 
do seu presidente, profes­
sor Mariano Kawka, e dos 
demais integrantes da 
diretoria, considera funda- 
mental que todos se en- 
gajem ,no processo de 
resgatar um pouco das 
rafzes da |  colonizacao 
polonesa em nosso Estado, 
atraves do ensino da lingua 
daqueles que vieram 
trabalhar e contribuir para 
o desenvolvimento brasilei- 
ro/paranaense.

-|Numa assembleia acontecida 
8 larde do ultimo domingo, dia 
lissociados da Sociedade Polo- 
ro-Biasilęira Tadeusz Kosciusz- 
Ijo *provaram proposta de sua 
wttoria para vender a empresas 
We do potencial constmtivo da 
ttiidade, permitindo com isso 
ysejam instioduzidas divcrsas 
^ fnas no prćdio após estabe- 

um programa de aplicaęao 
terecursos auferidos nas nego- 
[ttęoes. 6
1 Depois de diversas diseussoes, 
r  ̂ ociados decidiram autori-
hUulre*or*a a ^ ue  c o n ^ n u etebalho
r®da'di
*naivo
®®stituir

•jue vem fazendo para a 
‘ parte do potencial eon- -
e apresente nomes para 

Comissao de Obras

que sera homologada na próxima 
assemblćia geral.

DIA 19, PARA 
ACIONISTAS

O presidente da Sociedade 
Tadeusz Kosciuszko, Siegismun- 
do Sielski, ao presidir a assem­
bleia geral do domingo, ouviu 
varias sugestóes dos associados, 
tendo acatado a decisSo dos pre- 
sentes para que seja convocada 
uma assemblćia geral extraordi- 
naria de acionistas, definindo os 
rumos da entidade.

Assim, todos os acionistas pas- 
sam a ter um histórico compro- 
misso para o dia 19 de dezem- 
bro, quinta-feira, as 19 horas em

primeira chamada c as 20 lioras 
em segunda e ultima chamada, 
especincamente para homologar 
as decisdes de domingo e os pro- 
cedimentos adrainistrativos sob a 
responsabilidade da atual direto­
ria atć aąuela data, concretizando 
o piano de crescimento.

Pelos calculos, hd possibilida- 
des de conseguir yender perto de 
1400 metros quadrados, ficando 
com o clube mais 400 metros 
para ęventuais obras futuras. 
Com a venda, podera ser con- 
seguido um valor acima de 25 
milhóes de cruzeiros, quando s 6- 
rie de melhorias sera introduzida 
na śede que funciona a Ebano 
Pereira, 502, ha mais de 100 
anos.

' Ę Ę m m f M Ę m - -
PO LO N O -B RA SII F\m m

’>ZKO ■
presonte, sao convocados os sócios acionistas para 

l i .  Geraj Extraordinaria que seró realizada na sede so- 
f ^ d e  dczembro de 1991, quinta-feira, as 19 horas 

^ 0  Iłora^ em 23 e  ultima chamadas, para 
a seguinie .

O R D E M  D O  D t A  -
1. Homologar negociaęócs da diretoria sobre Iransfcrencia 
paR-ial do potencial oonslrutlvo concedido pela Prefcilura Mu- 
DKapal;
2. Hotnologat .«sooilt» de merobros de Comissao de

‘ ' C u r i t i b a ,  09 <fe  ( f c z e r a b r o  d e  i 9$ i . 
'  > ■ .

A DIRETORIA
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Tak Jest/Ź Isto
Meritos, eles existem
Ja  se tomou comum, em alguns meios da etnia, al- 

gumas pessoas nunoa acharem meritos nas con- 
ąuistas comunitarias. Por ocasiao da idealizaędo e 
construęao do Portal Polones, -  os leitores acom- 
panharam -, descrevemos os percałęos e as dificul- 
dades uwidos pelos principais lideres para atingirem 
os objetivos.

Imaginaram como seria dificil arrumar recursos, 
justamente em nosso meio, para erguer aąuele im- 
ponente Portal? Achamos que, se ó presidente da 
Fundaęao Bamerindus, o senador Jose Eduardo de 
Andrade Vieira, nao apoiasse e fomecesse o apoio 
financeiro e o prefeito Jaime Lemer nao desse a 
ajuda logistica (tecnica e politicamente falando), o 
uereador Jose Górski e os poucos que o aoompa- 
nharam na comissao especial estariam a amargar 
urna dolorosa derrota.

Claro que e mais fdcil criticar do que elogiar: 
parece que encontrar meritos em outras pessoas e 
coisa do passado óu de gente que só quer tirar pro- 
ueito da situaęao. Encontrar defeitos e urna beleza, 
todos tem criatividade nisso. Mas, encontrar pontos 
positiuos nas pessoas, nas organizaęoes e nas 
empresas e fato raro, coisa de aproueitadores.

Temos que acabar com esse negatiuismo em nosso 
meio, essa ciumeira doentia porque as coisas boas 
udo acontecendo e enaltecendo a comunidade 
polonica eństente no Brasil Ńestas duas ultimas 
semanas, vimos acontecer na sede da Associaęao 
Comercial do Parana a criaęao e o funcionamento da 
sonhada Cdmara de Comerdo Brasil-Polónia, pres- 
tigiada por expressivos empresarios, e cońvivemos 
com gente especial no jantar de oonfratemizaęao 
deste semandrio, na Associaęao Beneficente e Cul- 
tural dos Poloneses no Brasil, quando foram pres- 
tadas homenagens a pessoas que colaboram e dao 
uida ao unico semandriopolónico do nosso Brasil.

Meritos existem em todos os lugares, porque ha 
pessoas ajudando, lendo, querendo progresso, al- 
mejando negócios com a Polonia, dando as mdos, 
acreditando em futuro melhor. Meritos existem em 
pessoas que fazem as coisas pensando mais no inte- 
resse coletivo, com objetiuos maiores, junto a comu­
nidade. Quem esteve na solenidade de instalaęao da 
Cdmara de Comercio, dia 25, e no jantar do dia 27, 
em Curitiba, e testemunha disso.

Para aqueles que se especializaram em ver apenas 
defeitos, enuiemos a nossa compreensdo e um convite 
especial para que se engajem no movimento daqueles 
que procuram e acham meritos nas outras pessoas. E  
querem uma comunidade polonica forte em nosso 
Brasil.

OKULARY
BIŻUTERIE

ZEGARKI

CARL R. 
RAEDER

Rua Riachuelo, 147 
C U R IT IB A  - P A R A N A

Caixa Postał 1775
Feito com Carinho
A  Calxa Postał 1775 (para Leokadia): 

Companheiras num mesmo jomal, sinto 
Leokadia uma presenęa amiga, uma 
presenęa forte. Gosto dos seus escritos 
para o LUD e, quase sempre, e a eles 
que me dirljo em primeiro lugar (a bem 
da verdade, ultimamente os editoriais ‘E 
Isto', do Miedslau Surek, andam nos fa- 
zendo concorrendal Temos que cuidar, 
Leokadia!).

Nao a  conheęo pessoalmente, mas 
me idenfifico consigo a  cada edięao do 
nosso querido semanśrio (creio mais 
teu, haja vista origens de etnia a carre- 
gares no nome e eu, nem de longe, te- 
nho como bandeira a  empunhar: quando 
muito vate meu entusiasmo em escrever 
sobre os imigrantes poloneses chegados 
a  Brusque em agosto de 1869).

Penso mesmo no entusiasmo de tuas 
crónicas, abordando tambem como 
aconteceu a  estreia no LUD, ser uma 
constante injeęao de Snimo. E uma pro- 
va de amor as coisas mais simples que 
perpassam nosso dia-a-dia; sao relatos 
de acontBcImentos que habitam nosso 
mundo; e a  soma, enfim, de um trabalho 
feito com carinho.

Escrevendo sobre pessoas, fatos e 
reminlscencias, Leokadia enrlquece a 
memória histórica. E gente assim que 
completa LUDI (as) Maria do Carmo 
(24.11.91).

"E preciso"!
Curitiba, 25 de novembro de 1991
Prezados senhores,
E com multa ale^ria que torno a es- 

crever a  es te magmfico "mantenedor da 
cultura Polonesa*. E sem duvida alguma 
d tar elogios e confirmar nosso (alnda 
que pouco) prestigio e acompanhamen- 
to pelas evoluęóes que o jomal vem ten- 
do.

Temos feito, meu pal e eu, propagan­
da deste jornal e emprestado exempla- 
res para que outras pessoas o'adqui- 
ram, mesmo nao sendo polonesas.

Sabemos que e uma tarefa śrdua pro- 
mover e manter o jomal, mas creiam: E 
PRECISOI Escrevo isto. porque vemos 
que outras etnias, e digo isto sem as 
desvalorizar mas como forma de nos a- 
cordar, es tao conquistando e ate Impon- 
do suas tradicóes, e porque o Polones fi- 
car esqueckfo? Fala meu pal que foi 
mestre de obras, que nas construęóes o 
operario de origens diferentes do brasi- 
leiro, especialmente o Polones era muito 
bem aceito.pois tinha cąrater e era dedi- 
cado. Por isso PARABENS aos polone­
ses! Vamos conservar nossas boas ad- 
tudes e sermos exemplos de pessoas 
dedicadas, honestas e trabalhadoras.

Para tanto desejo incentivar com nos­
so acompanhamento suas obras e  os 
progressos graficos que fiverem. AVAN- 
TEIII

VIDEO-CASSETTE PARA 
QUEM REN0VAR ASSINATURA!

Es te e um premio especial para  quem renovar sua 
assinatura em dezembro: todo assinante que renovar 
sua assinatu ra concorrera com seu num ero a  um  
video*cassette AIWA, duas cabeęas, novo, no sorteio que 
acontecera dia 10 de janeiro de 1992. Nao im porta se a  
assinatura e sem estral (custa agora Cr$ 7.500,00) ou 
anual (os atuais assinantes podem aproveitar o preęo de 
Cr$ 15.000,00). Cada assinante tem  um num ero em 
nosso cadastro: a m ilhar desse num ero concorrera ao 
premio especial.'

•Em te m p o : o s  375 n o v o s  a s s in a n te s  c o n -  
se g u id o s  d e  a g o s to  a  n o v e m b ro  e s ta o  eo n -  
c o r re n d o  a o  v id e o , c o n fo rm e  a n u n c ia m o s , c o m  o  
s e u  n u m e ro  c a d a s tra l .

Expedientś
Sem mais, desejo sucessos e foręas 

a cada um que trabalha na impressao 
do jomal. Estamos ’ de olho* na sua o- 
bra, que e boa. Parabóns. O portal tam­
bem e importantfssima conquista Polo­
nesa, vdleu o  destaaue dado.

F r a n c is c o  M . B ie n ia c h e s k i  
e F e l i x  B ie n ia c h e s k i -  F i lh o a  
B ie n ia c h e s k i

Nova Roupagem
Ijui, 26 de novembro de 1991 

A red aęaodoJom alLud _
Ao cumprlmentar a  direęao e toda e- 

quipe do Jornal Lud, aproveito para pa- 
rabenlzś-los pela nova roupagem* dada 
ao 'nosso jomal’ . Com o  emprego da 
nova tecnofogia de impressao, a  apre- 
sentaęao do jornal e  outra, vejo a  dispo- 
sięao do texto de forma melhorada, as 
manchetes bem distribuidas; a  Introdu- 
ęao de maior numero de fotos, entrevis- 
tas, charges, enfim verifico com satisfa- 
ęao que este maravOhoso jomal, que 
une os poloneses destB Brasil a  fora, 
cresceu muito e  lista entre os mals eon- 
ceituados. Parabśns!

Abusando da boa vontade dos edito- 
res, gostaria que transmitissem em no­
me dos dirigentes e danęarinos do Gru­
po Foldórlco Polones Piast de IJuf, os 
votos de felicidades ao povo de Guarani 
das Missóes, pela passagem de seu 
Centenario de fundaęao, bem como 
cumprimenta-los pela feliz inidativa de 
promover o  I Festival de Foldores Polo­
nes, oportunizando a  integraęao de gru- 
pos foldóricos que propordonaram mo- 
mentos de graęa, beleza e forte emo- 
ęao, quando integrados abriram o espe- 
taculo numa bonita coreografia. Momen- 
tos como este e que nos fazem crescer 
culturalmente e ver como ś importante 
preservarmos os grupos folclórlcos que 
de forma tao magmnea, representam a 
todos nós, descendentes de poloneses.

Por falar a  respeito de folclore polo­
nes, vejo na pagina 3 do Lud de 
15/10/91, a abertura dada aos grupos 
folclóricos para divulgarem seus endere- 
ęos, tendo em vista eventuais contratos 
de apresentaęao. Aproveito entao, para 
divulgar o nosso enaereęo:

Grupo Foldórico Polones Piast -  I- 
jui/RS -  CEP: 98700 -  Cx. Postał 472 -  
Telefones: 332-3839 ou (055) 332-3333. 
Dirigentes: Jose e  Marli Siekierski, Ces- 
lau e Vera Meiger.

Observaęao: Gostaria de pedir que o 
exemplar de o  LUD dado ao Grupo ve- 
nha para este endereęo, pois o  outro 
tem demorado a chegar em nossas 
maos, ja que vinha num posto da comu- 
nidade que agora esta desativado.

Finalizando, só nos resta agradecer a 
colaboraęao prestada pelos senhores, 
pela divulgaęao de nossos trabalhos e 
divulgaęao do grupo ao qual dirigimos.

Sem mais, suoscrevemo-nos respei- 
tosamente 

M arl( T. Meiger S iek ierski
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PeyK s. Jorge Morkis (Q 
M ie d s la u  Surek,
P au lo  Filipake
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Ks. Jorge  Morkis
(vr$ao polo no ta/w I. poltklmj

M ie d s la u  Surek 
(ve rsa o portuguosa/w  /.  porhió 
kim)

Dlrołor Comercial/ 
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Jose Rendak 
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kim: Sórglo Luiz Pieczarka
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towy 80410 • Curitiba • Parani • 8m ^  
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przyjęć: das 13:30 b  18:00 hoiaŝ  |  
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godzinach od 13:30 do 18:00 j 
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Osiecki Lutke

1 (Efl
&iF
Hi
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niak (Sao Paulo); Irena Łoś; JoaoK 
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nha/Niemcy); Ks. Jan Kułagi; «lw §
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PR); Olgierd Ugęza Stainlro»W(SaoPJ 
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Assinaturas/Prenumerata:
Anual (50 edlęóes)/Roczna (50 ik
_________Ci* 154)00,00.
Semestral (25 edlęóes)/Pólroe»fl
numerów) Cr$ 7.500,00
Palses das Americas/Kraje Aswilgj
   U$ 130 dólares/dolarów
Europa, Asia e Oceania/Kraje Euiopfi 
I Oceanii U$ 150 dólares/dolaroif

U

Como assiiwr:
pedindo assinaluras, a p ó s o ^  
cobranca band/la; se ótsejti, p o * *  i * .  
Yale Postał\ ou Cheque H o n r tM
para Editora LUO M i  
prenumeraty. Listowie lub tM o w *  
kazetr Pocztowym, lub CietoM «  
Editora LUD Uda

Composicśo e irm tag ffl ^  ■ 
Editoraęao eletrónica:
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ławka

Terra dos Eslavo$ do Sul
M(ou Jugoslavia), em servo-croata JUgoslavija, significa terra (patria, paś) 

isto e, dos eslavos do Sul. Em servo-croata (como em russo), "jug*

itaosIŃia tern um território de 255 mil km, sendo portanto um pouco maior 
^ A s u a  populaęao 6 de cerca de 24 milhóes de habitantes. 

d  rtoo da atual lugoslavia foi habitado primitivamente por populaęóes iltrias e 
Os romanos ali apareceram no seculo II a.C.. A  Macedonia tornou-se 
inmana em 146 a.C.; a Croacia foi conquistada em 45 a.C„ vindo a  fazer 
l#winda da Pamónia; a  Seryia, ocupada em 29 a.C., passou tambem a ser 
BdeRomacom o nome de Mesia.
bosiromperam nos seculos VI e VII, vindos do Norte. Os croatas emigraram 

da chamada Croacia Branca, atraves do Vale do Danubio ate a costa 
itoAdriaBco. No seculo seguinte chegaram os senrios, cujo nome surge 
inbaforma de “sorabi", o que induz a  aparenta-los com os śorabios, como 
iiidos os eslavoś da Lusada, regiao da Alemanha Oriental, próximo a

BIM
cu;
sual
E*

kmU
m  i
; Hi

o a fl" 
doi
i ^ w / im e n to  de resistencia, Ijderado por Josip Broz (Tito), nomeado

ireW.1

JJtólo popular em novembro de 1943, e que acaba conseguMo o■ M u d . . ! . ! . ' / ! ........   V .  . . . .  1 n - . J a _J J  U**® ocidentais. Ós comunislas assumem a lideranęa da Resistftncia 
^  Tito formam o  mals poderoso movimento de liberatacao and- 

ntpa, chegando a foręar a mobilizaęao de mals de 600 mil sołdados do

consegue a sua libertaęao em outubro de 1944, com a ajuda do 
C^Osiugoslayos pagaram um allo preęo pela vitóriasobreo nazl- 

700 mil pessoas (mais ou menos um dedmo da populaęao) per-

*Jugoslavia transformou-se numa federaęao de seis republicas 
(uonte no sovietico: Servia, Croacia, Eslóvenia,Bósnia- 
J S J o  e Macedonia alem de duas provinęias autonomas: 
^WDridadeaiS *>assou a ler um 9overno central, presldido por Tito, in-

em 1947, a lugoslavia volta ks suas frontelras de 1919, 
S K  que (ora anexada peta ItśUa Trieste toma-se 

S ^ e c e d i d a a Ł .
iije  8 3 ®  a lugoslavia assume u ma postura de distandamento 

er*! k*jx°w iaęao com o Oddente, procurando pór em pratica urna 
‘^ ^ * d fln- potica ex!erna lugoslava foi definida como de nao-ali- 

8 peła U ^ o S o ^ f 0m nen^um ( ôs c,ois ^ ocos> pderados pelos

governo passou a ser exercido por um colegiado, 
l^wnłda o -  •ca^ a an0, 0 car9° d® presidente e ocupado pelo 
kanafimrf )̂u^ 'Cas ou Pf0V|ndas). No entanto, o pais volta a en- 
*Wfcaeo-Zm-en!a*’ 0 ^ as nacionalidades, cada uma delas com suas 

econ°micas próprias.

Canto do Galo 
Pianie Koguta i f l f

| d dos povos da lugoslavia gira prindpalmente em tomo da história da 
M historia marcada sobretudo pelas lutas ęontra o imperio Turco. Os 
usar da lingua comum, logo se diferenciaram dos croatas nao só pela 
tagtoram-se ao cristianismo blzantino na segunda metade do seculo IX, 
igfto de evangelizaęao promovido pelos santos Cirilo e Metódio), como

ańmanteve-se por muitos seculos sob o  dominlo da Hungria. No sóculo XIX 
knidanzaram-se com os servios na łuta comum contra o opressor austro- 
Nessa mesma epoca esboęa-se o projeto de uma naęao unica dos eslavos

passou a existir após a I Guerra Mundial. Em 1914 somente a Seryia - 
uparto logus)ava da Macedonia r ę Montenegro era independentes, en- 

iJtoaoa, a Esłovenia, a Bósnia-Herzeaovina faziam parte do imperio Austro- 
^  lASema Dderava o Movimento de Unificaęao Pan-Eslava, que finalmente
n tera Mundial. Em 1914 houve em Sarajewo (Bósnia) um atentado em que

Hfataservio matou o arquiduque Francisco Ferdinando, herdeiro do trono 
J Wtaąria. Esse atentado foi o estopim da I Guerra Mundial, valendo aos

f le ‘barril de pólvora da Europa*. Seguiu-se a  ocupaęao da S M  pela 
,&qual se juntou a  Bułgaria em 1915.0  desmoronamento do Impórło 
tornou viavel a causa da uniaodos eslavos do Sul, sob a lideranęa da

M  W, sewos, croatas e eslovenos prodamaram seu propósito de constitulr 
Em dezembro do mesmo ano, em Zagreb, um congresso nadonal 

po o novo "Relno dos Servios, Croatas e Eslovenos", que unificou os 
u.|j ACroaaae Esloveniacomos reinos da Servia e de Montenegro.

™ ssso importante no oampo das relaęóes internacionais da lugoslśvia foi a 
fw  1920-21, da alianęa com a Tchecoslovaquia e a Romenla, que foi 
tPtyueoa Entente. Voltada prindpalmente contra a Hungria e sustentada 

ta,aPequena Estente provocarla mais tarde a hostilidade da Itólia de Mus-
XXQ«

/Wsp *cadade vinte, a lugoslavia comeęa a  enfrentar dificuldades devido ao pro- 
s naoonalidades, que compóem um verdadelro mosalco, confuso e 

^  constituido inclusive por nao-eslavos (alemaes, hungaros, albaneses, 
^»s). 0  antagonismo maior, entretanto, e entre os croatas e esk>venos, 
edeoutra os servios, que tentam Impor uma politica de centralizaęao.

! a lugcslayia e invadida pela Alemanha nazista, e logo o pais se de- 
W śa toma-se Estado 'independenta", entregue a um colaboradonista 
^  a Eslovenia e anexada pela Italia, juntamente com o litoral da 
O p a r te  da Macedónia passa a  Bułgaria; a Hungria fica com a parte 
Jjuopodina; a Bósnia e a  Servia sao governadas por outro fantoche, o

K
Metsor, Presidente do Institulo Brasileiro da Cultura Polonica.

FRIBURGO 
QUER 
PROMOVER 
FOLCLORE 
POLONES 
EM 92
O empresario Mario 
Braga, presidente do 
Sindicato dos Hoteleiros 
de Fributgo, Rio de Ja­
neiro, ficou bastante im- 
pressionado com os deta- 
lhes da Mini-Semana Po- 
lonesa que aconteceu de 
26 a 29 de novembro na 
Pousada do Rio Quente, 
Goias, ąuando foram 
apresentados pratos da 
cozinha tipica polonesa e 
numeros de danęa do 
Conjunto Junak, de Curi- 
tiba, pela quarta vez con- 
secutiva. Braga quer 
levar para os turistas e os 
cidadaos de sua cidade o 
programa que apreciou 
em Goias. Previsao e 
para o ano que vem.

A Mini-Semana Polonesa 
da Pousada' do Rio 
Quente teve a intenęao 
de homenagear a 
Independencia da 
Polonia, transcorrida no 
dia 11 de novembro. Para 
o ano que vem, e 
intenęao dos or- 
ganizadores divulgar 
mais o interessante 
programa junto as 
cidades do Sul, coisa que 
nao ocorreu com a nece- 
ssaria intensidade no cor- 
rente ano, em vista de re­
forma administtativa por- 
que passa atualmente a 
Pousada.

DINHEIRO 
PARA OBRAS
Associados da Uniao Ju- 
ventus que se preparem: 
as atuais taxas de ma- 
nutenęao cobradas do 
quadro social pela direto- 
ria nao cobrirao os custos

das obras . ja  iniciadas 
para aquecimento das pi- 
scinas da entidade. E 
pensamento de alguns 
dirigentes cham ar os só- 
cios a contribuirem mais 
para concretizar um ve- 
lho sonho do atual presi­
dente, Anisio Oleksy, 
que' sempre aspirou ter 
no cjube uma piscina a- 
quecida.

Como a popularidade do 
dirigente Oleksy e muito 
grandę junto ao quadro 
social, segundo o joma- 
lista Renato Toniolo, da 
"Gazeta do Povo", acre- 
ditam observadores ju- 
ventinos que os asso­
ciados vao participar da 
chamada de capital.

CCBPFAZ 
REUNIAO 
QUARTA
Nesta quarta-feira, dia 
11, na sede da Asso- 
ciaęao Comercial do Pa­
rana, a diretoria da Ca- 
mara de Comercio Bra- 
sil-Polónia estara reunida 
para definir seu piano de 
aęao para as próximas se- 
manas. Ficou acertado 
entre os dirigentes Mie-. 
cislau Surek (presidente), 
EstefanolIlandowski(se- 
cretario) e Jeronimo Be- 
noni (tesoureiro) que 
serao definidos detalhes 
para a oficializaęao das 
inscrięóes das empresas 
interessadas em integrar 
a nova Camara de Co­
mercio, ja podendo es- 
tabelecer negócios com 
empresas polonesas.

A diretoria da Camara de 
Comercio Brasil-Polónia 
decidiu que nao havera 
ferias para seus dirigen­
tes, uma vez que os ne­
gócios e os interesses co- 
merciais nunca param 
para descanso.

OPŁATEK  
DIA 29
Diretoria da Associaęao 
Beneficente e Cultural 
dos Poloneses no Brasil, 
presidida pelo sr. Marian 
Wojciechowski, esta 
convidando seus asso­
ciados para a Ceia Nata- 
lina programada para dia 
29 deste mes, em sua 
sede, a  Alameda Carlos 
de Carvalho, 369. Sera 
um especial encontro, 
com imcio marcado para 
as 16horas.

PERGUNTAR 
OFENDE?
## QUAL o motivo de 
Secretarias de Estado, 
como a da Fazenda e a da 
Cultura, publicarem ain- 
da agora o antigo brasao 
do Parana, ao inves do 
oficial, com a figura do 
Semeador, em seus edi- 
tais?

## O QUE houve para 
que o Bispo Szczepan 
Wysoly nao visitasse, co­
mo aconteceu no pas- 
sado, a sede da Socied- 
ade Uniao Juventus, tida 
como a mais expressiva 
entidade da comunidade 
polonica no Brasil?

ASSINE
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D. CWICZENIA/ 
EXERCICIOS
I. Responda afirmativamente, subs th  
tu indo o s  $ub$tantivos no  p lu ra l p o r  
pronom es pessoais:
Atenędo: use  oni para substantivos 
masai linos pessoais e para grupos compostos 
de dois sexos; use one  nos demais casos.
1. Czy tc studenci są  zdolne? — 
T a k , one są zdolne.
2. Czy ci stundenci maję radio?
3. Czy studentki i studenci lubią 
tańczyć?
4. Czy te książki są nowe?
5. Czy te dzieci śpię?
6. Czy małe psy muszą pić mleko?
7. Czy ci państwo są młodzi?
8. Czy dziewczynki i chłopcy chcą 
się bawić?
9. Czy ci mężczyźni mają karty 
pływackie?
10.Czy te kanapki i ogórki są 
smaczne?
11. Escreva no plural: 
mój brat - moi bracia 
uparty syn
punktualny nauczyciel 
nasz gość 
stary listonosz 
dobry pływak 
polski aktor

młody Francuz 
twój kolega 
miały chłopiec 
miły pan 
tamten student 
niecierpliwy męż 
ten człowiek 
dzielny marynarz 
radziecki kosmonauta 
zdolny tłumacz 
nasz sęsiad 
wasz ojciec
m . Escreva no plural:
1. Tem dom jest wysoki -- Te 
domy są wysokie.
2. Ta książka jest ciekawa.
3. To miasto jest duże.
4. Ten kot jest miły.
5. Ten student jest 
wysoki.
6. Ta studentka jest wysoka.
7. Tamten film jest ciekawy.
8. Tamta kobieta jest miła.
9. Tamto dziecko jest uparte.
10.Tamten robotnik jest zdolny.
IV. Formę frases usando a forma 
corrcta dos verbos entre parente- 
ses:
1. Co robisz? nic nie (robić, leżeć 
i opalać się — ja).
2. Czy ci państwo (lubić się opa­
lać)? - - ■' :: -

3. Nie, oni nie (lubić się opalać).
4. Czy Ewa i Adam (jeść) kanap­
ki?
5. Ewa (jeść) kanapki,
Adam (czetać) gazetę.
6. Dlaczego nic nie (jeść—wy)?
7. (Woleć--my) teraz spać.
8. Czy Kasia chętnie (się myć)?
9. Nie, dzieci niechętnie (się myć).
10.Czy jutro wcześnie (wstawać-
ty)? . 1 M  j
1 l.Tak, jutro (wstawać-ja) wcześ­
nie, (myć się, jeść-ja) śniadanie i 
(zaczynać-ja) pracę.
12.Czy Adam jeszcze (spać)?

, 13.Nie, Adam już nie (spać), on 
się (myć i golić).
V. Escreva em polones:
1. Estes estudantes es tao lendo.
2. Estas estudantes es tao lendo.
3. Nossos pais es tao descansando.
4. Nossas maes es tao descansando.
5. Seus (teus) amigos sio  muito 
simpaticos.
6. Estas senhoras sao impacientes.
7. Estes homens sao teimosos.
8. Estas crianęas sao teimosas.
9. Aąueles meninos sao peąuenos.
10.Aąuelas meninas sao pequenas.

(R espostas a pag.6 desta edięao)

LeoKadia
Com Alma 
Polonesa
D e um a m agn ificenc ja  indes* 

c ritive l foram  o s  feste jos realizados 
dura n te  a  inauguraęao do  Portal 
Polones! A  A lm a  Polonesa real- 
m ente se  fez  presente  em  toda  a 
sua p len itude quando, em  m eio as 
saudaęóes e  m ensagens dos ilus- 
tres personagens, fo ram  entoadas 
m elod ias en tem ecedoras e  alegres, 
expressando o  sentim ento  patrió tico 
e  nosta lg ico de  u m a  P atria  distante 
fis icam ente, m as tao  dentro  de nós, 
espiritua lm ente l 

Realm ente, a  Com issao de 
o rga nizaęao de s ta  Festa  do  Portal 
P olones e s tś  de  parabens! Tudo 
saiu perfe ito  aos o lhos e 
sentim entos daque les que se 
fizeram  partic ipar des te  evento, que 
ficara  g ravado pa ra  todo o  sem pre 
no coraęao do im igrante e  do 
descendente  polones!

O  Coral M il V ozes cantou es- 
p len dorosam ente, um a vez que fez 
v e rte r lagrim as d o s  ćom patrio tas ao 
en toar "C zarna M adona", e  depois, 
>ob a  chuva  de  fogos q ue  ca iam  es- 
tre lando o  espaęó, coroaram  as 
cerim on ias com  a  "Alelu ia" de 
H aendel. M eu Deus, parec ia  ate 
qu e  a  M atka B oska C zstóchow a iria 
aparecer e n tre  as estre las, tao  im- 
p ress ionante a  sensaęao de  enlevo!

A  supre m acja  e  a  exuberancia, 
carac teris tica  d a  indum entaria  tip ica  
das danęas fo lc ló ricas nos G rupos 
W isa , Ju n a k  e  Balle t Uniao 
Juyentus, foi perfe ita. A  
resp landescencia  do  co lorido no 
G rupo Jean V arde realm ente fez ju s  
a  su a  Hom enagem  aos Brasile iros!

A inda, o  desfile  das Carroęas 
T ip ica s  Polonesas, dem onstrando a 
s im p lic idade do  co lono da  epoca, 
q ue  em  ce rta s  reg ióes perdura_ató

o s  dias de  hoje, despertou em  nós 
um  riso emocionado e  entem ecedor 
quando fez nosso pensam ento voar 
ao  passado, nos anos 50,60, e  a 
carroęa se  fazia  rod ar por entre os 
bosques intactos em sua 
im p o n e n tia  verde e  nativa de 
natureza a inda original. O esta lar do 
B AT (chicote) quebrado pelo baque 
das rodas -Koty, que provocava um 
'so co  duro e  seco" ao passarem por 
d m a  de  um a pedra ou quando 
caiam  num a va le ta  da  estradinha 
estre ita  _ e  quase fechada pela 
vegetaęao rasteira que a  ladeava 
por am bos os ladosl Tudo isso, mais 
o  sorriso franco e  aberto dos car- 
roceiros e  de  seus acom panhantes 
que nos saudavam ao passarem, 
va leu a  apresentaęao. Percebi ate 
um copo de cerveja, talvez o  PIWO 
caseiro, bem com o a  carroęa que 
transportava os NOIVOS, ocasiao 
que |  fez  fosse enfe itada com 
cordóes e  festóes de papel colorido.

M uita coisa sera d ita  ainda sobre 
esta  inauguraęao do Portal, 
retratando o  que fora todo o 
cerim onial que marcou m ais uma 
fonte histórica na compilaęao de 
eventos legados a  geracoes futuras. 
C . de Abreu, 12711/91.

LeoKadia

E LINDO!
Intercalando o  Portugues entre 

m eio ao am ado Polones, estamos 
tendo tanta felicidade dentro de si 
m esm os e  lagrim as brotam pro- 
vocadas pelo profundo en- 
ternecim ento ao se  ouvirem as me­
lodias tao suaves e  doces das 
vozes com binadas dos corais que 
cantam  ao m undo inteiro o 
sentim ento hum ando do Povo 
Polones!

O  Polones e  lindo! E sublime! 
j  E stou apaixonada. pela -m u s ic a

Sobre Natal

polonesa! E  toda  esta  vibraęao nos 
vem atravśs do  P rog ram a 'M o m e n t 
Polski*, o  qual, em  seus prim e iros 
passos, ja  esta  a lcanęando um a 
audiencja m uito  grandę e  em otiva 
em nossa gente. Essa ideia ja  v inha 
sendo aoaientada ha m uito  tem po e 
acredito ja  estava coneretizada em 
nossa m ente, m as, com o tudo na 
vida, tambem, teve  o  seu m om ento 
de erterio rizaęao.

Tanta co isa  boa rea lm ente vem  
acontecendo neste ano de 1991, ao 
qual denom inei de "O  A N O  DA 
G R A JA ", e  este  jo n ia l LUD/O 
POVO em m uito tem  concorrido 
para que ta l ideał Unalmente vigo- 
rasse no tem po e  no espaęo.

E, por isso tudo, assim  escrevo:

Se.../Nao tivesses parado no tem - 
po/Q uięayValorosas obras
apresentarias/No sentido da 
perfeięao! ,

Se.../Nao tivesses d ito  pa law as 
ao ventoJQ uięa/A pequenez de teus 
conhecim entos/Colocarias a dis- 
posięao!

M as.../Que im porta isso agora? /0  
im portante e  recom eęar,/e /P ara  o 
m undo poder m e lh o ra rico la b o ra r 
realizarl

No d ia  em  que/O s pequenos 
■graos de are ia '/S erv irem  a  ti 
mesm a/E a com unidade,/S im .../lrśs 
vendo realizadosJO s teus sonhos 
idealizados!

Nao pares m ais no tem pol/Nao 
queiras constru ir obras ex- 
cepcionaisl/O ueira apenas fazer 
vibrar/O s teus anseios,/O s teus 
acalentos./Fazer v iver/Para agora e 
sem pre^A prim ic ia d e  teus ideaisi 

a d e  A b re u .

Pode ser ate lugar comum, 
mas levo hoje aos queridos 
leitores a descrięao de uma ceia 
natalina entre os descendentes 
de im igrantes poloneses.

Recebi-a, em forma de eartao 
de Boas Festas, em dezembro 
de 1989, do Grupo Foldórico 
Polones Jupem, de Erechim, RS. 
Junto, uma mensagem de 
otimismo, valida para aquele, 
esse e os próximos Natais:

"Uma vez m ais o Deus de 
Amor e Perdao, Uma vez m ais o 
Natal, Uma vez m ais olhamos 
para dentro de nós e buscamos 
a paz". Que assim seja, vivamos 
1991!

WIECZERZA WIGILIJNA 
"Esta ceia, tipicam ente polo­

nesa, e comemorada na vigilia  
de Natal em todos os iares da 
Polonia, desde os mais remotos 
tempos. Esta tradięao tambem e 
comemorada pela coldnia 
polonesa em todo o mundo.

1 ■ A MESA da Wgiiia de N atal 
deve ser assim composta:

■ Forrada de feno cheiroso e 
toaiha branca; numa travessa e 
posta a Hostia Benta (Opłatek, o 
mesmo que pao de Hostia), 
porem nao consagrada, somente 
benta pelo padre da paróquia; 
sobre travessas. as iguarias 
tradicionais: peixes, iegumes, co- 
gumelos, sopas, queijos, enfim, 
7, 9 ou 11 qualidades, depen- 
dendo da regiao.

Nesta ceia nao se come ou- 
tras carnes, nem se toma 
bebidas alcoólicas; sempre e  col-

ocado um talher a mais para 
uma eventual visita; num canto 
da sala, um pinheirinho enleitado 
(Choinka); radio e televisao sao 
desiigados em siną i  de respeito.

2  ■ A TRADięAO nos diz que 
no dia da Vigilia (Vespera de 
Natal), ao anoitecer, surgindo a 
prim eira estrela, toda a familia se 
reune ao redor da mesa. 0 
caęula da fam ilia acende a vela 
do pinheirinho (Choinka). En- 
toam-se canticos nataiinos. 0 
filho  m ais velho, com todo 
respeito, le  o evangelho que 
versa sobre o nascimento de 
Jesus (Lucas 2,1-20). Após, oj 
p a i faz uma oraęao (Pai Nosso 
ou Ave Maria) e, pegardo em 
suas maos a Hostia Benta (0- ] 
plstek), parte-a e distribui sos 
fam iliares, quando entao cait 
um, de posse de uma parte i i  
Hostia, se confratemiza com os \ 
outros famiiiares. Primeiro o pii 
e a mae, partindo a Hostia m  
com o outro, pedem-se deseni- ] 
pas e  se feiidtam , fazendo pro- 
messa para o convivio meihor. 0 
restante da familia, imitando os 
pais, faz o mesmo e, neste w- 
biente de respeito, devoęao e sl- 
egria, comeęa a janta. Após, 
continuam as comersss e os 
canticos nataiinos (kolędy), (<* 
sentes sao distribuidos e, no fui, _ 
todos se dirigem para a Missa i> 
Galo (Pasterka)"

aho

Maria do Carmo (25.11.91)

TITO ZEGLIN

"A VOŻ DA CAPITAL"
de 2“ a 6‘, das 9:00 as 11:15 horas 

R E C L A M A ę Ó E S O M U S I C A O I N F O R M A ę O E S  

NOTiCIASDEMPREGOSDESPORTE
UTIUDADE PUBUCA 

PARTICIPE PELOS FONES 
262-1248 ou 262-1832
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Prezydent Lech Wałęsa, pod presja ko&lizji prawicy, wyznaczył n a  p rem iera  
Ja n a  Olszewskiego należącego do P artii U nii C entrum . P rezyden t sądzi, że 
nowy prem ier nie będzie kontynuował dotychczasową politykę gospodarczą. 
Wałęsa zakomunikował swą decyzję w Sejmie poprzez m arsza łk a  Sejm u 
Wiesława Chrzanowskiego. Sejm zatwiedził dymisję p rem iera  J a n a  Krzysztofa 
Bieleckiego 375 głosami za i 1 przeciw.
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PIERWSZY SYNOD
CUDZOZIEMCY IV eur o py  w sc h o d n ie j  
NIEMCZECH
Od ldlku miesięcy wrze w 

toczech. Problemem nr. 1 
|j się cudzo z iem cy ; 
Bynajmniej dla jednej 
^nacjonalistycznie zo- 
ntowanych Niemców z 
jkgjNRD oraz BRD. Wlęk- 
bćjednak z nich mieszka 
wschód od Ł a b y . 

tayzujace lub w p ro st 
urystowskie g r u p y  

Dreźnie, 
ile, Berlinie Wschodnim, 

urgu i Rostocku ale 
liże w H a m b u rg u  i 
taachium. Wprawdzie we 
schodnlch Niemczech je s t 
kA|rocęntowo o ^  wiele 
fęcej, m t  Id a r  d z i  e j 
fwywni, gromadząc w 
p  pupach elem ent 
fdziej przestępczy, to 
inak w p o z o s ta ły c h  
itmczecli s ie d z ą  ic h  
raogowie i- sponsorzy. Są 
oęsto ludzie CDU i CSU 
Zadowoleni z oficjalnej 
ii partyjnej, marzący o 
ffldch I czystych rasowo 
®cach. Nlejest ich znowu 
dużo. Może w całości 

Jf setek. Ale są  bogaci i 
powi. Fundująprzyjęcia 
?■ dla b e z r o b o tn e j  
yzleży, n a  k tó ry c h  
W  się propagandowe 
Ażurki, opłaca wiece, 
' ^ n l z a t o r  ó w ,  
kleszczenia, k u p u je  
[Ntarzy, adwokatów i 
ptowanych demagogów.

nieoficjalnie. Ich 
piska są  n ie z n a n e  

DzialaJąna zasadzie 
O b iek tem  ic h  

||M ści są  p rz e d e  
Egm azylanci, ludzie z 
|g§ krajów k o m u ­
c h  Europy, biedota 

Afiyld, ale takżę

wszyscy pozostali cudzo­
ziemcy, nieraz już od kilku 
pokoleń osia-
dłychw Niemczech, a których 
oblicza się n a  około 5 min 
l u d n o ś c i .  O g r o m n a  
w iększość społeczeństwa 
niem ieckiego potępia w 
sposób bardzo zdecydowany 
wszelkie faszystowskie czy 
faszyzujące grupy. Najbard­
ziej zaangażowani organizuj a 
k o n t r m a n i f e s t a c j e  z 
transparentam i mówiącymi 
o szacunku do każdej osoby 
ludzkiej, o solidarności i 
p o s z a n o w a n iu  p raw a, 
odwiedzają heimy, czyli 
domy w których przejściowo 
z a ł a t w i a n i u  w szelk ich  
fo rm a ln o śc i. Do akcji 
do łączy li się niektórzy 
członkowie rządu, prezydent 
von  W eisacker, Kościół 
katolicki ja k  i ewangelicki 
oraz prawie wszystkie sto­
warzyszenia dobroczynne w 
Niemczech. Naciska się na 
rząd federalny aby opracował 
p o z y t y w n y  p r o g r a m  
imigracyjny, aby zaprzestał 
deportacji tych wszystkich, 
którzy nie otrzymali azylu 
politycznego, aby stworzył 
nowe struktury prawne dla 
t z w .  a z y l a n t ó w  g o s ­
podarczych, czyli stworzył 
możliwości życia i pracy tej 
całej biedocie, która swoją 
ostatnią szansę przeżycia 
widzi w  bogatych Niemczech. 
Coraz częściej słyszy się 
słowa; dzielmy się naszym 
bogactwem z biedniejszymi, 
w  przeciwnym razie zrozpac­
zony biedny weźmie nam 
nasze bogactwo (unser Hab 
u n d  Gut) siłą.
P. Włoczyk

"W imię Kościoła euro­
pejskiego, od Atlantyku 
do Uralu, od Morza Śró­
dziemnego dó Bieguna 
Północnego" papież Jan  
Paweł II dokonał otwar­
cia pierwszego Synodu 
europejskiego.

W spotkaniu bierze 
udział 137 biskupów, z 
prawem do głosu. Papież 
podkreślił, że celem syno­
du jest zajęcie stanowis­
ka wobec upadku rządów 
komunistycznych Wschod­
niej Europy. "Odczytu­
jemy wydarzenia ostat­

nich la t jako znaki czasu 
poprzez k tó re Duch św. 
przemawia i nas przyna­
gla do zajęcia nowego 
stanowiska duszpasters­
kiego wobec nowej sy tua­
cji" - powiedział papież w 
przem ów ieniu in au g u ­
racyjnym.
Biskupi (70 z Europy 

zachodniej, 50 ze Wschod­
niej i 17 z innych konty­
nentów) będą zebrani aż 
do 14 grudnia, kiedy to 
m a być w ydana deklarac­
ja  końcowa synodu. Tekst 
ma być streszczeniem  
nowych form  ew angeli­

zacji Kościoła w  k ra jach  
będących kiedyś za żelaz­
ną  kurtyną.

"Mamy nadzie ję , że 
synod przestud iu je  wy­
mogi nowej sytuacji by 
dać odpowiedź mogącą 
zmobilizować w szystkich 
do nowej ew angelizacji 
E u ro p y  w  ty m  h is ­
torycznym  decydującym  
momencie"- pow iedział 
papież.

W Synodzie b io rą  także 
udział członkow ie Kościo­
ła  Praw osław nego jako 
obserw atorzy, bez praw a 
do głosu.

UJAWNIŁA SIĘ "INNA POLSKA'
Pod tym  t ytu ł em 

Suddeutsche Zeitung, jeden z 
największych dzienników 
niemieckich, zamieścił 
komentarz poświęcony 
zupełnie niespodziewanym dla 
opinii światowej, a także dla 
wielu Polaków, wynikom 
pierwszych powojennych , w 
pełni wolnych wyborów do 
Sejmu Rzeczypospolitej.

Zdaniem niemieckiego 
korespondenta,  wyniki 
ostatnich wyborów do Sejmu 
dowodzą, że większość 
polskiego społeczeństwa 
niezupełnie jeszcze - jak to 
określa - "zasmakowała" w 
demokracji, którą zawdzięcza 
upartej walce Solidarności i 
zgrupowanym wokół niej 
intelektualistom. Niska 
frekwencja świadczy o 
politycznym zmęczeniu 
Polaków. Zmęczeniu, które 
z resztę było juz widoczne w 
grudniu ubiegłego roku, 
p o d c z a s  w y b o r ó w  
prezydenckich. Od tamtej daty 
zaczęło - przypomina - krążyć 
powiedzenie o "Innej Polsce". 
To ona właśnie była

odpowiedzialna za niski 
■ilościowo W . ówczesnych 
wyborach, a także za to, że 
jedna czwarta wyborców 
oddała swe głosy na 
człowieka, który nagle zjawił 
się znikąd, na politycznego 
hochsztaplera, Stanisława 
Tymińskiego.

Niemiecki korespondent 
analizuje dlaczego, jego 
zdaniem, postkomunistom 
udało sie obecnie uzyskać w 
wyborach do Sejmu tak dobre 
wyniki. Przypisuje to przede 
w s z y s t k i m  z r ę c z n i e  
prowadzonej przez nich 
kampani i .  Temu,  że 
zastosowali taktykę udawania 
rzekomych obrońców słabych 
i upośledzonych, w podobny 
sposób jak to robiła niemiecka 
postkomunistyczna partia PDS 
w dawnej NRD. Wspólnie z 
p r z e d s t a w i c i e l a m i  
koncesjonowanych przez 
władze komunistyczne partii, 
k t ó r e  n a d a l  b y ł y  
reprezentowane w Sejmie na 
mocy porozumień "okrągłego 
stołu", zgłaszali wielokrotnie 
r ó ż n e  c h w y t l i w e

propagandowo projekty 
„ nowych ustaw. Zdawali sobie 

doskonale sprawę z tego, że 
nie mają one żadnych szans 
na realizację ze względu na 
zwięzane z tym koszty, więc 
jednocześnie skutecznie 
blokowali uchwalenie ustawy, 
zobowiązującej posłów, aby 
z g ł a s z a j ą c  p r o j e k t y  
przedstawiali dowody, że sę 
one możli we do zrealizowania 
w polskiej trudnej sytuacji 
f i n a n s o w e j .  
Postkomunistyczni posłowie 
odpowiedzialni śą również za 
to, że korzystając ze skłócenia 
w s ze r e ga c h  pos ł ów 
"Solidarności", przez dwa lata 
s k u t e c z n i e  b l okowal i  
uchwalenie ważnych dla 
społeczeństwa reform.

Autor komentarza wyraża 
obawę, że obecnie po 
wybor ach  do Sejmu,  
sprawowanie rzędów w Polsce 
będzie zadaniem niezmiernie 
trudnym.

(Dziennik Polski - 
A. Menhard)

Agencia de cargas Encomendas

VOCE LIGA E... FLASH! 
Suas preocupaęóes sao 

despachadas.
233-6124 Rockleller, 1 2 5 -C u ritlb a
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NIEPOKALANE POCZUCIE 
NAJŚWięTSZEJ M. PANNY

"Bpdź pozdrowiona pełna 
łaski, Pan z Tob?" (Łk. 1,28)

W tym roku w drugą 
niedzielę ądwentu przypada 
ósmego grudnia i obchodzimy 
uroczystość Matki Najświętszej 
- Niepokalane Poczęcie. Oczami 
wiary patrzymy na tę, którą w 
chwili Zwiastowania Archanioł 
Gabriel nazwał, "łaski pełnp". 
Pełna łaski to nic innego, jak 
tylko wolna od wszelkich
grzechów, a przede wszystkim 
od grzechu pierworodnego. 
Właśnie dzięki tej wolności od 
grzechu Maryja stała sie 
godnym mieszkaniem Ducha 
świętego i Matkfi Zbawiciela 
Jezusa Chrystusa.

Wielki malarz, Murillo,
namalował wiele obrazów
" M a d o n n " .  J e d e n  z 
najpiękniejszych jest Madonna

"Immamculata" - Niepokalana. 
Kiedy się patrzy na niego, 
przychodzą na myśl i na usta 
słowa Pisma św. z księgi 
"P ieśni nad  Pieśniam i", 
zastosowane do Maryi: "Cała 
piękna jesteś Maryjo i zmazy 
pierworodnej nie masz w Tobie 
(PnP 4,7). Ćała piękna, 
nieskończenie piękna, utkana z 
blasków i świateł i tak 
natchniona, że ma sie wrażenie, 
że nie ludzką ręką Ją  
wymalował.

Niepokalana od wieków, w 
myśl Boga "przygotowana jako 
godne mieszkanje dla Syna 
Bożęgo i na mocy zasług 
"przewidzianej Jego śmierci 
zachow ana od wszelkiej 
zmazy". Pełna Laski, czyli od 
samego początku nietknięta 
zmazą grzechu. Nigdy nie

należała do świata grzechu. Zło 
nic miało dostępu do jej serca, 
które zawsze było kryształowo 
piękne.

Niepokalana w wizji rajskiej 
zwanej "Protoew angelią", 
pierwsza radosna nowina. 
Nowina wyrażona w bardzo 
jasnych fkonkretnych-słowach: 
"Nieprzyjaźń wprowadzam 
między ciebie a niewiastę, 
między potomstwo twoje a 
potomstwo Jej. Ono zmiażdży 
ci głowę, a ty zmiażdżysz mu 
piętę "(Rdz 3,15). Zapowiedź ta 
odnosi się do Chrystusa, jako 
Zbawiciela rodu ludzkiego, 
który odniósł zwycięstwo nad 
szatanem i śmiercią. Nic ma 
bowiem Chrystusa bez Matki i' 
w tym sensie możemy odnieść 
to- proroctwo do Maryji jako 
Jego Matki.

N i e p o k a l a n a  w 
przepowiedniach proroków: 
"Oto Dziewica pocznie i 
p o ro d z i Syna, k tó rem u  
nadadzą imię Emanuel" (Iz 
7,14). Sam Bóg, jakoby 
powiedział w zachwycie o 
Niej: "C ała jesteś piękna 
przyjaciółko moja i nic ma w 
tobie zniazy(PnP 4,7). O  tej 
D ziew icy pe łne j p ięk n a  
nadprzyrodzonego pisze św. 
Jan  Ewangelista w księdze 
Objawienia: "Potem wielki
znak ukazał się na niebie: 
Nlfewiasta obleczona w słońce i 
księżyc pod Jej stopami, a na 
Jej głowie wieniec z gwiazd 
dwunastu (Ap 12,1).

Z głęboką wiarą i prawdziwą 
m iłością, nie ukryw ając  
szczerego podziwu patrzymy 
dzis na Niepokalaną Matkę 
Boga i Matkę wszystkich ludzi. 
Dziękujemy Jej z serca 
przepełnionego wdzięcznością

NOWY "KOCIELNY” ROK B EY
I I  Sobór Watykański był 

wydarzeniem historycznym w 
Kościele Katolickim. Sobór byt 
nowym zstąpieniem Ducha św. 
Niedawno obchodził swoje 25 
lecie. Różnie o nim pisano. Ale 
nie zrealizował sie w całej pełni. 
W n ie k tó r y c h  k ra ja c h  
k a to lic k ic h  dokonyw ano  
przemiany pośpiesznie, nie 
zawsze po Unii Kościoła. 
Brazylia nalety do nich. A 
przecież jak  w naturze tak i w 
Życiu wszystko dokonuje się 
p o w o li. To je d n o  je s t

pocieszające, tak w Adwencie 
jak  i w Poście dokonują się 
większe przemiany jak  dawniej. 
Nowena Bożonarodzeniowa i 
Kampania Braterstwa jest tego 
dowodem.

A jednak coś w tym jest co 
brakuje według mnie. Przejęcia 
się duchem Adwentu i Wielkiego 
P o s tu . We w s z y s tk ic h  
poczynaniach duszpasterskich i 
liturgicznych Brazylii za mato 
jest ducha wewnętrznego, 
wszystko jest nastawione jeno 
pod kątem duszpasterskim z

pominięciem siebie. Stąd niech 
obecny Adwent, początek  
nowego roku liturgicznego,
niech będzie przepojony duchem 
w ew nętrznym , c o d zien n ą  
modlitwą i umartwieniem. Już 
św. Paweł powiedział:" biada 
mi, jeśli drugim przepowiadam a 
o sobie zapominam." Stąd 
wróćmy do prawdziwego ducha 
Adwentu.

Dziś mówi się a nawet pisze, 
Że Adwent stracił swe dawne 
nastawienie liturgiczne. Nic 
podobnego. Jeno trzecia

Z ŻAŁOBNEJ KARTY
C ześć Jego P a m ię c i!

W a r to  p r z y p o m n ie ć  
znanego i cenionego przez 
wszystkich naszego dzielnego 
Polaka, Ojca i  zasłużonego 
k o l o n i s t ę .  Ś + P  
KONSTANTEGO SAM  SE LA.

Urodził słe trzeciego marca 
1908 roku w Ostrołęce - 
Myszyniec. Dalsi krew ni jego  
ty ję  w tych okolicach do 
dzisiaj, a naw et jeden  z  nich 
to ks. biskup Sam sel z 
Łomży. W 13 roku tycia  wraz 
Z rodzicami Konstantym i 
A n n ą  z a m ie s z k u je  na  
Pomorzu na  Kaszubach. Po 
odsłużeniu służby wojskowej 
w M odlinie emigruje w 1929 
r. do Brazylii i  zaczyna jako  
21 letni młodzieniec nowe 
tycie  w A guia  Branca w 
Espirito Santo. Tu zapoznąje 
pannę Ju lię  Zaremba, żeni 
się w 1934 roku i po  wielu 
latach w 1939 r. zmienia

miejsce zamieszkania do 
Ibipora - Parana. Pracuje 
przy budowie kolei żelaznej w 
Północnej Paranie gdzie 
k o m p a n i a  a n g i e l s k a  
zatrudniała setki robotników. 
D uto naszych Rodaków z  
zarobionych tu pieniędzy 
kupuje swoją ziemię,  co też 
czyni zmarły Konstanty. W  
roku 1955 kupuje nową 
ziemię z  lasem, karczuje i 
zakłada wielką nowoczesną 
g o s p o d a r k ę , d z i ś  
z m o d e rn izo w a n ą , k tó ra  
prosperuje po  dzień dzisiejszy 
w Engenheiro Beltrao.

W 1984 w Engenheiro 
Beltrao celebrowaliśmy wielki 
j u b i l e u s z  5 0  l e c i ą  
małżeństwa. Dużo Rodaków 
wzięło w uroczystości udział 
Konstanty uczestniczył we 
w szy s tk ic h  sp o tka n ia ch  
polonijnych w Północnej 
Paranie. Od początku był 
Żarliwym propagatorem i

czytelnikiem Lt/DU. Zawsze 
wierzył w swoje własne sify i 
własną pracę, ufając Bogu w 
zwycięstwo. Niestety przyszła  
choroba i  w ciągu trzech 
miesięcy, mimo leczenia, 
siostfa śmierć go zabrała. 
Przed śmiercią pragnął 
księdza polskiego i  doczekał 
tej łaski, że zaopatrzył go 
świętymi sakrtamentami ks. 
Janusz Bańkowski, przybyły 
niedawno z Polski, a obecnie 
pracujący w Catnpo Mourao.

Zostaw ił w sm utku  żonę  
Julię, 7 dzieci dorosłych i  12 
wnuków. Został pochowany  
na cmentarzu w Engenheiro  
Beltrao w dniu 22 lipca 1991 
r. Rodzina dziękuje wszystkim  
za wyrazy współczucia i 
udział w godzinach sm utku. 
Będąc w tym czasie w Polsce, 
tą drogą w yra ża m . moje 
kondolencje, zapewniając o 
modlitwie.

K s. T a d e u s z
Wróbel.

Comśrcio dFFerragens e 
Comportentęs para Móoeis Uda.

Casa dos Puxadores
Fenagens para Afdwts e Esquadrias de Madeira

* “  rm “ ». 3359 '  l l i r t l  .  C r ta / ta  .  P arani

niedziela Adwentu rozbrzmiewa 
radosną nowiną, iż Boże 
Narodzenie jest blisko.

Bądźmy nadal wierni tradycji 
i niech nasz Adwent będzie 
pełen modlitwy i umartwienia, 
głębszego odrodzenia  w 
Sakramencie Pokuty. A tak w 
Noc Bożego Narodzenia, przez 
Komunię św. na Pasterce 
narodzi się Jezus malusieńki w 
stajence serca naszego, tak iż z 
radością zaśpiewamy w tę cudna 
noc Bożego Narodzenia: BÓG  
SIĘ  RODZI, najpiękniejszą 
polska kolendę \yms.

za wspaniały wzór Jej życi> w 
Jej stronę ślemy nasz? pokorna ; 
modlitwę:" naprawdę, 
c h w at?  Jeruza lem , TjT| 
radości* Izraela, Tys chlub,] 
naszego narodu"(Jdt 15,9) w  
Niepokalana. My nie je s tZ ] 
n iepokalani, ale chcemj 
niepokalane wieść życid 
Życiem swoim pragnienj 
udowodnić, że „a TwojJ _  
Podobieństwo preygotowujeJ *?' 
w sercach naszych Sy„J 
Twojemu godne mieszkanie i  P  

1  W 
zP.J. I W to

C U R S O  D E POLONĆS W 
E M  C A S A  E l
Respostas dos exercfcios-LięSo! .

1. Tak, one sę zdolne.
2. Tak, oni maję radio.
3. Tak, oni lubię tańczyć.
4. Tak, one sę nowe.
5. Tak, one śpię.
6. Tak, one muszę pić mleko. I
7. Tak, oni sę młodzi.
8. Tak, oni chcę się bawić.
9. Tak, oni maję karty pływackid
10.Tak, one sę smaczne.
n .
mój bracia 
uparci synowie 
punktualni nauczyciele 
nasi goście 
starzy listonosze 
dobrzy pły wacy 
polscy aktorzy 
młodzi Francuzi 
twoi koledzy 
mali chłopcy 
mili panowie 
tamci studenci 
niecierpliwi mężowie 
ci ludzie
dzielni marynarze 
radzieccy kosmonauci 
zdolni tłumacze 
nasi sęsiedzi 
wasi ojcowie
m .
1. Te domy sę wysokie.
2. Te księżki sę ciekawie,
3. Te miasta sę duże.
4. Te koty sę miłe. A '
5. Ci studenci sę wysocy.
6. Te studentki sę wysokie.
7. Tamte filmy sę ciekawie.
8. Tamte kobiety sę mile.
9. Tamten dzieci sę uparte.
10.Tamci robotnicy sę zdolni.
IV.
1. robię -- leżę -- opalam się.
2. lubię
3. lubię
4. jędzę
5. je -  czyta
6. jecie
7. wolimy 
.8. myje
9. muję
10.wstajesz _
11.wstaję -- myję się - ] em" 
czynam
12.śpi
13.śpi -- myje -- go11 .

ffa
m
srpn
p il
Wie
ipoffi

Ul
ehz

bras; 
foĘę 
śtatt 
■lista 
ii z 
(kin 

n a  
Ikj 
fanii 

bu i 
kilku 
a iyc j 
M n  
i j d l l  
ći par 
K«0 I 
tooler 

w sp 
•iejaa 
S t a l

Z8| 
iosla

1. Ci studenci czytają-
2. Te studentki .
3. Nasi ojcowie
4. Nasze matki
5. Twoi koledzy.s?.W®®
6. Te panie sę weclê i Ł'
7. Ci mężczyźni sjjip®*
8. Te dzieci sę uparte-
9. Tamci chłopcy sę »
10.Tam ledziewęzynbs*.,, ;

% 
*hodj 
®any c 

I 
de 

"kszka 
J l o r
s |  l a u  

sza, 
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aWsh 
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Sftucj» w po lsk ie j gospodarce

KIERUNEK  -  GOSPODARKA RYNKOWA (c.d.)
Z listów do Redakcji

o h and lu  
panicznym trzeb a  
dać, żę obowiązuje 
lada pełnej swo- 

y Jy obrotu tow aro- 
' ti, z zagranic®, 

mntownie przebu- 
jnny został system  

zarówno w  
jj ntach i o b o -  
' fckach wszystkie 

ntnioty zajm ujące 
i handlem zagra- 
tsiym. Nowa, doce- 
n taryfa celna, 
prigzuj&ca od 1 
erpnia br. spe łn ia  
(nagania EWG.
Nie sposób nie 
ipomniec tu o no- 
ustawie o spół- 

tk i udziałem kapi- 
zagranicznego, 

(ta stworzyła bard- 
ikorzystne warunki 
nitowania w Pols- 
Uitawa ta zerwała 

z obowiązkiem 
jskiwania zezwole- 
na utworzenie 

Ski z udziałem 
panicznym z wyją- 
ju inwestowania 
Mku tzw. newral- 
siychdziedzinach, 
Mnie wnoszenia 
ifólki przez pod­
oi państwowy wie- 
ugo kapitału, czy 
wolenia na stanie 
wspólnikiem w 

Mejacej juz spółce 
"Utałem polskim 
zagranicznym, 

obowiązek 
tzw.

fessibility study przy 
tworzeniu spółki oraz 
tzw. wakacji podat­
kowych dla spółek z 
u d z ia łe m  zag ra­
nicznym. Rozszerzyła 
ona katalog do­
puszczonych źródeł 
pochodzenia wkła­
dów podmiotów za­
granicznych do spółki 
o raz wprowadziła 
możliwość pfełnego 
transferu dochodów 
inwestora zagranicz­
nego za granicę. W 
sumie Polska oferuje 
dziś inwestorom wa­
runki porównywalne 
z obowiązującym w 
innych krajach Eu­
ropy środkowej, cho­
ciaż trzeba sobie 
zdawać sprawę, że 
przy podejmowaniu 
decyzji, w którym 
k ra ju  inwestować, 
inwestorzy uwzględ­
niają również ocenę 
jego stabilności po­
litycznej i gospodarc­
zej, jak też infras­
t r u k t u r ę  gospo­
darczą.

Do końca czerwca 
br. wydano 4350 zez­
woleń na utworzenie 
spółek (jeszcze do 
niedawna o takie 
zezwolenie trzeba 
było się starać w 
Agencji d/s Inwestycji 
Z agranicznych/ z 
u d z ia łe m  za g ra ­
nicznych podmiotów 
gospodarczych. Do

toglisch - wybitnym szachistę
“thodzą nas więści, 
«ttny czytelnikom z 
N  LUDU p a n  
sssjsH Englisch, 
^kaly obecnie 
I ' “r ta n o p o li s ,  
?  Iauiy na  polu 

szachy, zdoby-
'„Pierwsze 1 drugie 

różnych 
■ U l  oraz złotyIBlfeai—* firę.

I° ' n a t a r l n e n s e "21/7/91 za-

'w rozgrywce z 12- 
le tn lm  partnerem  
(doskonale zapowia­
dający się Jorge Luiz 
Martlnez), podkreślając 
jasność umysłu 1 
Inteligencję p. Englis- 
cha, który z całą po­
wagą 1 szacunkiem 
traktuje swego młodo­
cianego partnera.

Gratulujemy nasze­
mu rodakowi 1 długole­
tniemu współpracowni­
kowi LUDU tych sza­
chowych sukcesów.

końca 1990 r. 1653 
spółki otrzymały 
numer statystyczny, 
umożliwiający roz­
poczęcie działalności. 
W tymże roku war­
tość sprzedaży pod­
miotów z udziałem 
zagranicznym wynio­
sła 4,1 proc. wartości 
sprzedaży gospodarki 
uspołecznionej, zaś w 
wartości eksportu 
Polski ogółem - ok. 6 
proc.

W 1990 r. weszła w 
życie ustawa o pry­
watyzacji przedsię­
biorstw państwo­
wych. Z najnowszych 
informacji wiadomo, 
że 400 najlepiej eko­
nomicznie sytuo­
w a n y c h  p r z e d ­
siębiorstw ma byp 
objętych programem 
powszechnej - prywa­
tyzacji, tzn. każde z 
nich po przekształce­
niu się w jednoosobo­
we spółki skarbu 
państwa stanie się 
spółką akcyjną; 60 
proc. akcji przeznac­
zonych zostanie nie­
odpłatnie dla wszyst­
kich dorosłych oby­
wateli Polski.

Prywatyzacja obej­
mie jednak znacznie 
więcej zakładów. Na 
razie proces likwi­
dacyjny objął już 
ponad 500 spośród 8 
tys. przedsiębiorstw 
państwowych. Blisko 
połowa z nich, ze 
względu na trudną 
sytuację finansową, 
nie jest w stanie za­
płacić dywidendy i 
fest zlikwidowana, 
pozostałe zaś są pry­
watyzowane. Małe i 
ś r e d n i e  p r z e d -  
siębiorstwa m.in. są 
przyjmowane w od­
płatne użytkowanie 
przez spółki kapi­
tałowe osób fizycz­
nych-

Lech Paliński
(d.c.n.)

W związku z ostatnimi zmianami w 
sposobie wydawnictwa i  treści zawar­
tej w LUDZIE, pozwalam sobie prze­
słać uwagi, które poddane byłyby 
krytyce i dyskusji czytelników. Uwa­
żam to za pożyteczne, wobec dość 
zróżnicowanych opinii wyrażanych 
przez osoby zainteresowane prenu­
meratę. Dołączam się osobisde do 
uwag zasłyszanych a podam je  po­
niżej w odpowiedzi na wezwanie za­
mieszczone w LUDZIE:'De um pre- 
sente as suas origens: assine LUDI".

Jako zachętę do f>renumeraty 
przede wszystkim powinien stanowić 
treść I wyględ zewnętrzny pisma, 
któreby odpowiadały tym tradycjom 
polskim o których mowa.

Wyględ obecny jest bezprzecznie 
lepszy jak bywał dawniej, ale, uwa­
żam, do pełnego zadowolenia czytel­
ników jeszcze jest daleko, zarowno 
tych, którzy czytają pismo po brazy- 
lijsku jak i  po polsku.

LUD przede wszystkim powinien 
dawać więcej wiadomości o obecnej 
Polsce i  to zarówno pod względem 
rozrywkowym jak i  kulturalnym. Jako 
tematy narzucają się szczegóły o 
samym kraju, jego przyrodzie, lu­
dziach, polityce, turystyce, zdrowiu, 
sztuce, nauce, zabytkach histo­
rycznych czy arch itekturze, produkcji 
i  handlu, nie wyłączając ściślejszych 
wiadomości o budowie okrętów, 
samochodów, narzędzi, traktorów czy 
tylu innych produktów, które mogłyby 
zainteresować-nie tylko tych~ którzy 
czują tęsknotę za krajem ojczystym, 
ale i  tych, którzyby widzieli korzyści 
matenalne w kontakcie i  znajomości 
o Kraju.

Turystyka to bodaj jeden z  najpros­
tszych tematów a propagowanie jej, 
jeśli jeszcze popierane przez czynniki 
rządowe stanowi ważny środek do­
chodu wielu krajów a Polska ma 
wiele fenomenalnych rzeczy do poka­
zania, wspominając choćby o takim 
jedynym na świecie obrazie *Panora­
ma Racławicka", lub innych nieoce­
nionych okazach sztuki polskiej.

Jednym z działów obecnych LUDU 
jest teraz kurs języka polskiego. 
Znajduje się w nim wiele błędów 
ortograficznych czy stylistycznych, 
które powinny być poprawiane przez 
osoby odpowiednio przygotowane. 
Ust pani Leokadii z  dn. 22. X. poka­

zuje błędy zarówno w języku polskim 
jak i  angielskim; dodatek do siódmej 
lekcji (31X,) przesłany przez p. So­
bocińskiego zasługuje ną szacunek i

H U M O R
Kiedyś zakazane wice,

- Na co umarł Stalin ?
- Na szczęście !

W maturalnej komisji 
egzaminacyjnej uczestniczył 
tzw. czynnik społeczny. 
K ażdem u z d a ją c e m u  
zadawał pytanie. Kolejnego 
ucznia pyta:
- Czym je Bierut ?
- Bierut je łyżkę.
- Ja was nie pytam czym ii, 
ale czym je !

przycnylną ocenę ze względu na 
wysiłek autora, jednak obiektywnie 
sądząc stanowi kompletny błąd druku 
i  kompromitację redakql, która nie 
pokazuje służby korektury.

Również sposób prowadzenia 
Kursu Polskiego powiriien mieć wię­
cej logicznego układu tak jak to się 
znajduje w wielu kursach zagranicz­
nych a wspominając choćby tradycyj­
ny EłementarrM. Falskiego.

Kończę przesyłając serdeczne 
pozdrowienia dla Redakcji, a zapew­
niając że piszę to wszystko w nadziei 
że LUD potrafi w końcu dostosować 
się do szerokich warstw polskiego 
czytelnika a uniknie strat, które mogą 
grozić mu jeśli tego nie zrobi. Mieć 
ścisły kontakt z  czytelnikami to pierw­
sza zasada dobrego i poczytnego 
pisma.

V.J. Szankowski

Od Redakcji
Dziękujemy za Ust i  uwagi. 

Ju t dawno chcieliśmy wytłuma­
czyć pewne niedociągnięcia spo­
wodowane przejściem na wyda­
wanie tygodnika metodą elektro­
nicznąu Niestety nie posiadamy 
personelu przygotowanego w tej 
dziedzinie. Nagle zaistniała potr­
zeba fachowców biegłych na 
komputerach oraz znających 
doskonale język polski. A o to 
jest bardzo trudno tym bardziej; 
te  nie dysponujemy odpowiedni­
mi środkami pieniężnymi. Ro­
bimy to we własnym zakresie, 
ucząc się bezpośrednio przy p i­
saniu, składaniu i drukowaniu. 
Tu takie niestety nikt nie jest 
doskonały, dlatego pojawiają się 
niedociągnięcia, które, sądzimy, 
Z czasem będą usunięte.

Pewne teksty drukujemy by 
pokazać poziom znajomości języ­
ka polskiego. To, oczywiście, 
razi, ale do pewnego stopnia 
zachęca do czytania i pisania 
tych, którzy właśnie tak mówią i 
piszą*

Uważamy, te  z  czasem popra­
wi sie sytuacja finansowa i 
wtedy będzie można powiększyć 
szpalty w języku polskim i pisać 
na rotnorodne i ciekawe tematy, 
które są obecnie bardzo ważne 
by przybliżyć znajomość proce­
sów zmian zachodzących w 
naszej Ojczyźnie.

Baca zap isce się do PPR.
- A nie należeliście do 
jakiejś bandy? - pyta 
sekretarz.
- Ni, odpowiada baca. Ta 
będzie pierwszo

X X X

Kto budował Białomorski 
Kanał?
- Ci, którzy opowiadali 
kawały polityczne.
- A kto budował Kanał 
Wołga-Don ?
- Ci, którzy ich słuchali.
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Com participaęao dos nudeos do Paranś, 
Santa Calarina e Rio Granda do Sul, (oi 
realizado nos dias 30 novembro e 1* de 
dezembro, em Curitiba, o 1* Congresso 
Nacional da Comunidade Brasileiro-Polonesa, 
sob a sigla de 1* Conapol, tendo um dos 
lideres do condave, o advogado Estefano Ul- 
andowski, definkdo que "łoi um momento im- 
poitante para avaliar a situaęao das oom- 
unidades poldnicas e traęar objetivos comuns 
rumo ao III Miśnio, espedalmente engajando 
os )ovens no processo e firmando em todos 
os oonceilo de ddadania, para nós, polónicos, 
contribuirmos oom o desenvolvimento do Bra- 
siP.

O congresso da Braspol, urna das quatro 
organizaęóes eństentes no Brasil que al- 
mejam representar os anseios dos 
descendentes poloneses perante o mundo, 
aprovou no domingo uma declaraęao, cham- 
ada de "Carta de Curitiba", mostrando 
intenęóes de atuaęao. O teor do documento e 
oseguinte:

"CARTA DE CURITIBA"

"Nós, descendentes de poloneses e 
partkapantes do 1* Congresso Nacional da 
Comunidade Brasileiro-Polonesa-1* CJonapol, 
realizado, sob a śgide da Braspol, nos dias 30 
de novembro e 1* de dezembro de 1991, no 
auditório do Cofcgio das Irmas da Sagrada 
Familia, sito a Rua Emiliano Pemeta, 640, em 
Curitiba, Estado do Paranś, aprovamos a 
seguinte Cinte CARTA DE CURITIBA 1 - In- 
centwar a formaęao de lideranęas jovens, 
delegando-lhes o oompromisso com a 
integra^o polono-brasileira; 2 • Fomentar a 
ocupaęao dos espaęos existentes na com­
unidade nas óreas sodal, cultural, económica 
e politica, respeitando o pluralismo de któias; 
3 - Contribuir para a formaęao da cultura bra- 
sileira, resgatando e preservando o aoeivo 
herdado da imigracao; 4 - Congregar, o mais 
rapido possivel, as comunidades brasileiro- 
pokmesas espalhadas por todo o território 
nacional, para preseivar a sua identidade 5 - 
Apoiar as organizaęóes poldnicas brasileiras 
para o seu toitalecimento e dinamizaęao- 6 - 
Esbmular o levantamento censitśrio da com­
unidade polono-brasileira; 7 - Promover

gestóes para que o ensino da lingua polonesa 
se tome uma realidade, inclusive nas esoolas, 
tendo em vista o emergente projeto de 
PluraTismo de Idiomas; 8 - Manter estreito 
relacionamento com as ■ organizaęóes 
religiosas de origem polonesa por serem o 
baluarte mantenedor das tradięóes e W 
cństas; 9 - Buscar o entrelaęamento oom a 
Polonia e organizaęóes congftneres de oiitros 
paises, visando o intercAmbio cultural, comer- 
cial e desportivo; 10 - Incrementar e promover 
eventos artistioo-culturais, cłentificos, 
desportwos e tudo mais, aproveitando os 
espaęos existentes; 11 - lncentivar a pesouisa 
®. ®a. Publicaęao de trabalhos tecnico- 
oentifwos, artisticos e sócio-históricos; 12 - 
Esbmular a formaęao de grupos folclóricos 
orquestras, corais e out ras instituięóes que 
promovam e desenvolvam a comunidade 
polono-brasileira; e 13 - lncentivar e usar os 
meios de comunicaęao para a dwulgaęao das 
atwidades e do aceróo da comunidade.

Curitiba, 1S de dezem bro de  1991".

Leokadia e Maria do Carmo,
as "Merito LUD” deste ano

Ensaio
Jaime Lerner, pare com ism

A fest a que amigos do LUD 
realizaram nó ultimo dia 27 de 
novembró, na sede da Associaęao 
Beneficente e Cultural dos Polo­
neses no Brasil, em Curitiba, para 
comemorar os 71 anos de 
existćncia do jomal e prestar ho- 
menagens a pessoas que muito 
contribuiram para o seu sucesso 
no ultimo ano, teve muita emoęSo 
e amizade: as colaboradoras Ma­
ria do Carmo Krieger Goulart, de 
Curitiba, e Leokadia Sawczuk 
Furman, de C&ndido de Abreu, 
PR, receberam da diretoria da 
Editora LUD Ltda. os tftulós 
"Mćrito LUD", pela contribuięao 
dada as paginas do semanario po- 
lónico nestes ultimos dozę meses.

Com um detalhe interessante: 
elas, professoras, nao se conhe- 
ciam e aproveitaram os diversos 
momentos do jantar de confra- 
temizaęao para travar conheci- 
mento, trocar ideias.

GRANDĘ MERITO
Maria do Carmo recebeu a 

honraria por estar sempre 
buscando e revelando a história, 
com escritos que nos permitiram 
comemorar desde 1989 os 120 
anos da chegada dos poloneses ao 
Brasil, desde a cidade catarinense 
de Brusque. A entrega do tftulo 
foi feita pelo professor e filólogo 
Maria 'Kawka, presidente do In- 
stituto Brasileiro da Cultura Pold- 
nica, sob intensos aplausos.

Ja Leokśdia recebeu o titulo

meritório por buscar e revelar a 
história, com escritos que per- 
mitem entusiasticos encontros 
com o passado e o presente. Nos- 
so editor, Miecislau Surek, en- 
tregou o titulo a ela.

Foram entregues, na oportu- 
nidade, os premios as vencedoras 
do I Concurso de Melhor Pierogi, 
dentro das comemoraęóes al- 
usivas aos 120 anos da chegada 
dos primeiros imigrantes polo­
neses k Curitiba: a sra. Ana 
Turek, primeira classificada, re­
cebeu das mios do diretor do 
LUD, Paulo Filipake, a carta que 
da djreito a um finał de semana 
nas Termas Dorizon, numa gen- 
tileza de sua diretoria, e assina- 
turas anuais do LUD; a advogada 
Stefania Kopciuszynska, segundo 
lugar no ceitame, recebeu como 
presente assinaturas do LUD, das 
maos do vereador Jose Górski, 
presidente da ComissSo Especial 
da Comunidade Polonesa de Cu­
ritiba, que estava presente, jun- 
tamente com sua esposa, Wilma. -

DISCURSOS,
HOMENAGENS

O diretor do LUD, Paulo 
Filipake, usou da palavra, tendo 
lido um poema em polonćs, 
relacionado k presenęa do nosso 
jomal junto & comunidade, nestes 
ultimos 71 anos. O professor 
Mariano Kawka traduziu aos pre- 
sentes o teor do poema.

Leokśdia S. Furman: "Merito LUD* das 
maos da M. Surek.

Do comeęo ao fim, o encontro 
marcou pela emoęio, reencontro, 
novas amizades e a esperanęa de 
dias ca da vez melhores ao jomal 
na cobertura dos acontecimentos 
da comunidade polónica brasilei- 
ra.

Todos os presentes ouviram, ao 
finał, uma revelaę§o: a comida 
tlpica servida no jantar do 
"Mćrito LUD" era feita pela 
equipe que atende śs Semanas 
Polonesas na Pousada do Rio 
Quente, naąuela oportunidade a 
cargo da professora Lucia Izabel 
Czerwonka Sermann e sua mie, 
Leocddia Czerwonka, que rece­
beram homenagens e aplausos.

Como*nao sou nascido aqui, 
embora tenha petcorrido tudo o 
que se imagina de ruas e becos 
desta cidade nestes ultimos 
ąuarenta anos, tomara que 
quem tiver a ousadia de ler 
estas linhas nao me ache um 
bairrista doentio.

Mas, ca para nós, voces nao 
acham que esta Curitiba 
Ecológica ja era boa para os 
curitibanos da gema ou aąueles 
que se gemaram ao longo dos 
tempos? Ela deixou de ser 
aquele lugar onde a gente se 
conhecia, se visitava, contava 
causos sem gritarias ou risadas 
escandalosas.

Ir ao Passeio Publico era uma 
gostosura. Aos domingos, prin- 
cipalmente, era aquela festa ir 
para la. A gente se arrumava e 
ia aos bailes. Moęa nao podia 
recusar uma contradanęa, "ta- 
bua" nao!. As moradias eram 
pintadas, arrumadas, havia bo­
ni tosjardins.

E hoje, com as "eras adminis- 
trativas" vividas pelo atual pre- 
feito, o que temos? Muitos pro- 
blemas, muitas invasoes. Nao, 
nao pensem que sou contra os 
sem-teto!.,. Ate que me condóo 
com isso, ja estive sem teto va- 
rias vezes.

As invas5es sao de outras 
pessoas, aquelas cheias de tre- 
jeitos e sotaques diferentes dos 
nossos. Voce nao pode nem 
mais pronunciar o portugues 
correto, com as letras e o como 
devem ser, porque vem alguem 
e lhe da uma gozada diante da 
sua pronuncia.

Voce nao consegue comprar 
um apartamento de cobertura, 
mesmo que tenha dinheiro: ja 
na planta, vem um executivo 
paulista e compra.

Tente vir de Sao Paulo ou do 
Rio numa sexta-feira, ou num 
sabado, de aviao: e um tumulto, 
os vóos estao lotados por "mo- 
radores de fins-de-semana" de 
Curitiba. O mesmo acontece no 
domingo, ou na segunda, rumo 
aquelas cidades.

Nas lojas, em "shoppings" 
principalmente, onde estao as 
moęas paranaenses e curitiba- 
nas que falavam sem chiados

na Hngua? Elas foram 
tuidas m uitas vezes por nad 
m uito amaveis "invasoras"!, J

Tudo bem , tudo bem, naosoJ 
e  nem  quero parecer bairrisS 
curitibano. Mas, vamos j  
venham os: isto aqui nao estl 
bom.

A cidade e bem cuidada 
Um a am iga minha disse quesó; 
o  fato de ver jardineiros rnuni- 
cipais plantando e replantandj 
flores nos jardins publicosll 
im pressao que vivemos numj 
grandę casa, onde temos osf 
nossos jardins.

A  cidade e  muito bem projd 
tada. V oce pode ir de um baim 
a outro em  poucos minutosja 
interessa como, se de ónibus aj 
de carro. Ate a pe voce ten 
facilidades, pelas pistas junto 
ao verde que grassa por a(.

O problema e que a cidade 
esta inchando demais. Els T 
vista por todos os brasileiro^ 
gente de fora, como a melha 
para se morar. E este e ó ; 
blema.

Tom ara que na próxima 
que encontrar o  Jaime Lem 
eu tenha a coragem de dizen 
ele que deve parar com essaob 
sessao de melhorar a cada dia 
nossa cidade. Que deixe paf 
depois essa demonstraęaoj 
am or e  apego a nossa grand 
casa. Que pare com isso, pc 
algum  tempo, nao divulga» 
para o  restante do Brasil o qi 
inventa por aqui. Ou que fij 
Curitiba aparecer em revis 
americana como vi estes diasJ

Tom ara que eu tenha umraj 
de pedir ao Jaime Lemer 
pare um pouco. Porque,a pj JJW)
c i c i i  r  filii) ohseSSflOi K ^  .
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sisdr essa sua obsessao, 
fatalm ente voltaremos a serj 
Capital da antiga Provinci»j
Sao Paulo, agora transronniBi]^
nr* hflirro, mais sofisticadod! Acelahr:no bairro mais sofisticado 
irm aos paulistanos. J

Tom ara que eu tenha a d 
gem de dizer isso ao Jaj 
sem  que ele me ache um W 
rista ćloentio.

(Transcrito do "Jomal uc 
Curitiba", dia 30 de novema 
de 1991)

Miecislau Surek

■ ! ^Gofretora deŚeguroaUdą-

, ’ Udżlil* naJlispuef poMty w ' ■
łtfm lntśtracji

P o ra d * .lę  ń a ^ l » z | a k l c H k o t w l » k , 
zwięzanych z różnym rodzajem ubezpi«w« -. i

▼Pożar v;»Życle >K radzleż ^Samochód

Telefon 244-6010 *
' V i Ul. Sao Paulo,

lugar do ‘Melhor 
maos do Vereador

Mariano Kawka entregou “Mśrito LUD* a Mana 
do Carmo.

Ana Turek, 1* lugar do 
prdmio das maos do diretor


